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 1. Цели освоения дисциплины 

Целью курса "Базовый курс третьего иностранного языка" является базовое знакомство и

приобщение к культуре итальяноязычных стран для последующего самостоятельного изучения

итальянского языка.

Практическая цель обучения третьему иностранному языку - базовые знания итальянского

языка (умение читать, изъясняться на итальянском языке) и формирование базы для

дальнейшего самосовершенствования в области языка.

В соответствии с этими задачами "Базовый курс третьего иностранного языка"

предусматривает обучение всем видам речевой деятельности (аудированию, говорению,

чтению, письму) на базовом уровне А1 европейского языкового стандарта.

Для практической реализации этих целей необходимы:

1. Строгий, рациональный отбор материала, подлежащего усвоению, его комплексная

организация;

2. Интенсификация учебного процесса и активизация речемыслительной деятельности

студентов во время аудиторных и самостоятельных занятий, а именно:

- использование различных средств;

- использование элементов программирования самостоятельной работы студентов над

книгами для фронтального и индивидуального чтения;

- использование трех-четырех фразных лексико-грамматических работ (с ключом) для

автоматизации учебных единиц в ТСО и увеличение доли неподготовленной речи на

аудиторных занятиях;

- увеличение возможности самоконтроля в процессе самостоятельной работы студентов

(письменные упражнения с ключом)

3. Использование положительного переноса с основного иностранного и родного языков на

второй иностранный язык;

-своевременное предупреждение ошибок, вызываемых интерферирующим влиянием как

основного изучаемого языка, так и родного;

- использование уже имеющихся у студентов умений, навыков и знаний, приобретенных

студентами при обучении основному иностранному языку;

- профессионально- педагогическая направленность всего учебного процесса.

Фонетические, лексические и грамматические явления изучаются в комплексе по мере

прохождения отдельных тем и в процессе обучения всем видам речевой деятельности.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы высшего

профессионального образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел " ФТД.Б.4 Факультативные дисциплины"

основной образовательной программы 45.03.02 Лингвистика и относится к базовой

(общепрофессиональной) части. Осваивается на 4 курсе, 8 семестр.

Данная учебная дисциплина включена в раздел Б3.Б.3 и относится к базовой части

профессионального цикла. Осваивается в 7 семестре.

 

 3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

/модуля 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции:
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Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОПК-10

(профессиональные

компетенции)

способностью использовать этикетные формулы в устной и

письменной коммуникации

ОПК-3

(профессиональные

компетенции)

владением системой лингвистических знаний, включающей

в себя знание основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлений и

закономерностей функционирования изучаемого

иностранного языка, его функциональных разновидностей

ОПК-5

(профессиональные

компетенции)

владением основными дискурсивными способами

реализации коммуникативных целей высказывания

применительно к особенностям текущего коммуникативного

контекста (время, место, цели и условия взаимодействия

ОПК-7

(профессиональные

компетенции)

способностью свободно выражать свои мысли, адекватно

используя разнообразные языковые средства с целью

выделения релевантной информации

 

В результате освоения дисциплины студент:

 1. должен знать: 

 В результате освоения дисциплины студент: 

1. должен знать: 

Знать: 

Иноязычную культуру как содержание иноязычного образования, информацию об

итальянских обычаях, традициях, праздниках, национальной кухне. Фонетический материал,

необходимый для коррекции и постановки правильного произношеня и интонации;

грамматический материал, необходимый для формирования лингвистической компетенции

обучаемых. Лексический материал представленных ниже тем. 

Студенты, завершившие изучение данной дисциплины должны: понимать транскрипцию

итальянских гласных и согласных фонем, правильно артикулировать гласные и согласные,

иметь представление о долготе и краткости гласных, открытых и закрытых гласных, звонких и

глухих согласных, удвоенных согласных, полузвонкости, ассимиляции, зиянии, элизии,

усечении, словесном ударении, интонации, фразовом ударении и мелодии в основных типах

предложения; 

иметь представление о категории существительного (типы склонения, множественное число,

род), категории прилагательного, об употреблении артикля (определённого и

неопределённого), о местоимениях (личных, притяжательных, возвратных,

неопределённо-личном и местоименных наречиях), о предлогах. 

 

 2. должен уметь: 

 По окончании курса студенты должны уметь понимать речь носителя, уметь вести беседу,

строить монологическое, диалогическое высказывание, уметь запрашивать необходимую

информацию, правильно оформлять письмо. 

уметь правильно строить предложения (простые повествовательные с прямым и обратным

порядком слов, вопросительные, сложноподчинённые). 

 

 3. должен владеть: 

 Студент должен владеть: 

обладать знаниями и представлениями о категории глагола, неопределённой форме глагола,

повелительном наклонении, спряжении глагола в настоящем времени (Presente), прошедшем

времени (Passato Prossimo), трёх основных формах глагола, модальных глаголах, об

управлении глаголов; 
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Навыками творческого обобщения полученных знаний, конкретного и объективного изложения

своих знаний в письменной и устной форме, культурой мышления, способностью к обобщению,

анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей её достижения.

Демонстрировать способность и готовность применять полученные знания на практике. 

 

 4. должен демонстрировать способность и готовность: 

 студент должен демонстрировать способность: 

понимать речь носителя, вести беседу, строить монологическое, диалогическое

высказывание, запрашивать необходимую информацию, правильно оформлять письмо,

правильно строить предложение, переводить (со словарём и без него) тексты по пройденным

темам, высказываться по предусмотренным курсом темам. 

 

 

 4. Структура и содержание дисциплины/ модуля 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетных(ые) единиц(ы) 72 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины зачет в 8 семестре.

Суммарно по дисциплине можно получить 100 баллов, из них текущая работа оценивается в 50

баллов, итоговая форма контроля - в 50 баллов. Минимальное количество для допуска к зачету

28 баллов.

86 баллов и более - "отлично" (отл.);

71-85 баллов - "хорошо" (хор.);

55-70 баллов - "удовлетворительно" (удов.);

54 балла и менее - "неудовлетворительно" (неуд.).

 

4.1 Структура и содержание аудиторной работы по дисциплине/ модулю

Тематический план дисциплины/модуля

 

N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Il corso

introduttivo. L?alfabeto.

Conoscenza. Il nome.

8 1-6 0 12 0

устный опрос

 

2.

Тема 2. Nazionalita?.

Eta?. I numeri.

8 7-12 0 12 0

устный опрос

 

3.

Тема 3. Un nuovo inizio.

Il lavoro. Scrivere un

e?mail.

8 13-18 0 12 0

устный опрос

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

8 0 0 0

зачет

 

  Итого     0 36 0  

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Il corso introduttivo. L?alfabeto. Conoscenza. Il nome. 

практическое занятие (12 часа(ов)):
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Вводный курс. Алфавит. Буквы и звуки итальянского языка. Правила чтения гласных и

согласных звуков. Окончания женского и мужского рода. Единственное и множественное

число существительных. Знакомство. Умение представиться и представить друзей.

Тема 2. Nazionalita?. Eta?. I numeri. 

практическое занятие (12 часа(ов)):

Национальность. Глаголы essere и avere. Отрицание. Имя прилагательное Личные

местоимения. Определенный артикль мужского и женского рода. Числительные до 30. Умение

представиться и назвать возраст. Родство.

Тема 3. Un nuovo inizio. Il lavoro. Scrivere un e?mail. 

практическое занятие (12 часа(ов)):

Работа. Новое начало. Спряжение правильных глаголов в настоящем времени. Написание

e?mail. Неопределенный артикль. Прилагательные на ?е.

 

4.3 Структура и содержание самостоятельной работы дисциплины (модуля)

 

N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

1.

Тема 1. Il corso

introduttivo. L?alfabeto.

Conoscenza. Il nome.

8 1-6

подготовка к

устному опросу

12 устный опрос

2.

Тема 2. Nazionalita?.

Eta?. I numeri.

8 7-12

подготовка к

устному опросу

12 устный опрос

3.

Тема 3. Un nuovo inizio.

Il lavoro. Scrivere un

e?mail.

8 13-18

подготовка к

устному опросу

12 устный опрос

  Итого       36  

 

 5. Образовательные технологии, включая интерактивные формы обучения 

Освоение дисциплины предполагает использование как традиционных, так и инновационных

образовательных технологий с использованием в учебном процессе мультимедийных программ,

фото-, аудио-, видеоматериалов, ролевых игр по предложенной тематике.

 

 6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной

аттестации по итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение

самостоятельной работы студентов 

 

Тема 1. Il corso introduttivo. L?alfabeto. Conoscenza. Il nome. 

устный опрос , примерные вопросы:

поурочный контроль выполнения устных и письменных упражнений по изучаемой теме

Тема 2. Nazionalita?. Eta?. I numeri. 

устный опрос , примерные вопросы:

поурочный контроль выполнения устных и письменных упражнений по изучаемой теме

Тема 3. Un nuovo inizio. Il lavoro. Scrivere un e?mail. 

устный опрос , примерные вопросы:

поурочный контроль выполнения устных и письменных упражнений по изучаемой теме

Тема . Итоговая форма контроля

 

Примерные вопросы к зачету:
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Формы контроля

Текущий контроль:

- поурочный контроль выполнения устных и письменных упражнений по изучаемой теме;

- участие в аудиторной работе;

Промежуточный контроль. Письменный или устный тест в конце каждого семестра.

Экзамен и зачёт включают в себя высказывание по теме (топик) и тест.

Билет на экзамене (зачёте) состоит из 2 частей:

1) Raccontare di se stesso.

2) Tesl Finale.

Перечень вопросов для контроля самостоятельной работы:

Вводный курс.

a. Алфавит. Буквы и звуки итальянского языка.

b. Правила чтения гласных и согласных звуков.

c. Окончания женского и мужского рода.

d. Единственное и множественное число существительных

Грамматика

a. Глаголы essere и avere.

b. Отрицание.

c. Имя прилагательное.

d. Личные местоимения.

e. Определенный артикль мужского и женского рода.

f. Спряжение правильных глаголов в настоящем времени.

g. Неопределенный артикль.

h. Прилагательные на -е.

 повторение пройденного материала и выполнение устных и письменных упражнений

 прослушивание записей с аудионосителей

 пересказ содержания прочитанного с высказыванием своего мнения

 составление монологических и диалогических высказываний

 

 7.1. Основная литература: 

Испанский с фильмом "El Sur": учебно-методическое пособие по практическому курсу второго

иностранного языка для студентов 3 курса направления "педагогическое образование",

профиля подготовки "иностранный язык и второй иностранный язык", изучающих испанский

язык как второй иностранный / Казан. (Приволж.) федер. ун-т, Ин-т филологии и искусств;

[сост.: к.филол.н. Т. И. Колабинова, Л. Г. Щелыванова].?Казань: [б. и.], 2012.?62 с.

Испанский: расширяя границы: учебное пособие по испанскому языку для студентов

направления "педагогическое образование", профиля подготовки "иностранный язык и второй

иностранный язык", изучающих испанский язык как второй иностранный / Казан. (Приволж.)

федер. ун-т, Ин-т филологии и искусств; [сост.: к.филол.н. Т. И. Колабинова, Л. Г.

Щелыванова].?Казань: [б. и.], 2012.?103, [1] с.

Deutsche Syntax der Gegenwart = Синтакстис современного немецкого языка: Lehrwerk der

theoretischen Grammatik der deutschen Sprache für Germanistikstudenten: учебное пособие по

теоретической грамматике немецкого языка для студентов, изучающих немецкий язык как

специальность / Казан. гос. ун-т, Филол. фак.; [сост. доц. Л. Б. Волкова]. - Казань: [Казанский

государственный университет], 2009. - 32 с.

Учебно-методическое пособие по "Практическому курсу перевода (с немецкого языка на

русский)" / Казан. (Приволж.) федер. ун-т, Ин-т филологии и искусств; [сост.: З. Ф.

Хамидуллина, Л. Г. Юсупова].-Казань: [б. и.], 2012.-79 с.
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Петрова, Г. С. Немецкий язык. Словообразование. Грамматика [Электронный ресурс]: сб.

упражнений / Г. С. Петрова, Н. Л. Романова. - 2-е изд., стер. - М.: Флинта, 2013. - 112 с. - ISBN

978-5-9765-1186-6.

http://znanium.com/bookread.php?book=466313

Васильева М. М. Практическая грамматика немецкого языка: Учеб. пособие / М.М. Васильева.

- 13-e изд., перераб. и доп. - М.: Альфа-М: ИНФРА-М, 2010. - 238 с.: 60x90 1/16. (переплет)

ISBN 978-5-98281-185-1, 1500 экз.

http://znanium.com/bookread.php?book=203124

Юрова, И. В. Практическая фонетика французского языка [Электронный ресурс]: учеб.

пособие / И. В. Юрова, Т. И. Зеленина, Ф. Адиба; под ред. В. А. Козуевой. - 3-е изд., стер. - М.:

ФЛИНТА, 2013. - 64 с. - ISBN 978-5-9765-1461-4.

http://znanium.com/bookread.php?book=466463

Базеева, Р. В. Qu'en pensez-vous? Что вы об этом думаете? [Электронный ресурс] : практикум

речевого общения на французском языке / Р. В. Базеева, Н. В. Барышников, А. А. Корниенко.

? 2-е изд.? М. : ФЛИНТА : Наука, 2012. ? 261 с. - ISBN 978-5-89349-798-4

http://znanium.com/bookread.php?book=454791

 

 7.2. Дополнительная литература: 

Михеева Наталья Федоровна. Испанский язык и межкультурная коммуникация / Н. Ф. Михеева

; М-во образования и науки Рос. Федерации, Рос. ун-т дружбы народов .? Изд. 3-е, доп. ?

Москва : URSS : [Либроком, 2009] .? 271 с. ; 22 .? Ч. текста: испан. ? Библиогр.: с. 218-249 и в

подстроч. примеч. ? ISBN 978-5-397-00609-5.

Елисеев И А. Словарь аббревиатур испанского языка / И.А. Елисеев. - М.: НИЦ Инфра-М,

2013. - 160 с.: 60x88 1/16. - (Библиотека малых словарей "ИНФРА-М"). (обложка) ISBN

978-5-16-006453-6, 200 экз.

http://znanium.com/bookread.php?book=394062

Багана, Ж. В стране гласных. Au pays des voyelles [Электронный ресурс] : учеб. пособие по

практической фонетике французского языка / Ж. Багана, Н. Л. Кривчикова, Н. В. Трещёва. ?

М. : ФЛИНТА , 2013. ? 132 с. - ISBN 978-5-9765-1566-6

http://znanium.com/bookread.php?book=457712

Седых А. П. Русско-французский словарь: Профессиональная и обыденная коммуникация /

А.П. Седых, Ж. Багана, А.Н. Лангнер. - М.: Флинта: Наука, 2010. - 168 с.: 60x88 1/16.

(переплет) ISBN 978-5-9765-0873-6, 1000 экз.

http://znanium.com/bookread.php?book=241721

Адамия, Н. Л. Русско-англо-немецкий словарь пословиц, поговорок, крылатых слов и

Библейских изречений [Электронный ресурс] / Н. Л. Адамия. - 3 изд., стер. - М.: Флинта, 2012.

- 344 с. - ISBN 978-5-89349-781-6.

http://znanium.com/bookread.php?book=495685

Медведева, Т. С. Ключевые концепты немецкой лингвокультуры [Электронный ресурс] :

монография / Т. С. Медведева, М. В. Опарин, Д. И. Медведева ; под ред. Т. И. Зелениной. -

2-е изд., стер. - М. : ФЛИНТА, 2012. - 161 с. - ISBN 978-5-9765-1502-4

http://znanium.com/bookread.php?book=456093

 

 7.3. Интернет-ресурсы: 

Видеокурс итальянского языка от издательства edilingua на youtube -

http://www.youtube.com/channel/UCCcRVM9OfuIYbWtrN_ipF5w

Итальянский язык - http://parliamoitaliano.altervista.org/

Итальянский язык - http://initaliano.ru/

Итальянский язык - http://ciao-italy.ru/
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Сайт для просмотра телевизионных новостей на итальянском языке - http://www.cultura.rai.it/

 

 8. Материально-техническое обеспечение дисциплины(модуля) 

Освоение дисциплины "Практический курс третьего иностранного языка" предполагает

использование следующего материально-технического обеспечения:

 

Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория

состоит из интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная

современными средствами воспроизведения и визуализации любой видео и аудио

информации, получения и передачи электронных документов. Типовая комплектация

мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора, автоматизированного

проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны преподавателя,

включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер

(с техническими характеристиками не ниже Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),

конференц-микрофон, беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы

подключения: USB,audio, HDMI. Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым

элементом управления, объединяющим все устройства в единую систему, и служит

полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность легко

управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические

занятия, презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки

обучающихся в удобной и доступной для них форме с применением современных

интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в процессе обучения всех

корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее

лицензионное программное обеспечение.

Компьютерный класс, представляющий собой рабочее место преподавателя и не менее 15

рабочих мест студентов, включающих компьютерный стол, стул, персональный компьютер,

лицензионное программное обеспечение. Каждый компьютер имеет широкополосный доступ в

сеть Интернет. Все компьютеры подключены к корпоративной компьютерной сети КФУ и

находятся в едином домене.

Лингафонный кабинет, представляющий собой универсальный лингафонно-программный

комплекс на базе компьютерного класса, состоящий из рабочего места преподавателя (стол,

стул, монитор, персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Tutor,

головная гарнитура), и не менее 12 рабочих мест студентов (специальный стол, стул, монитор,

персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Student, головная

гарнитура), сетевого коммутатора для структурированной кабельной системы кабинета.

Лингафонный кабинет представляет собой комплекс мультимедийного оборудования и

программного обеспечения для обучения иностранным языкам, включающий программное

обеспечение управления классом и SANAKO Study 1200, которые дают возможность

использования в учебном процессе интерактивные технологии обучения с использование

современных мультимедийных средств, ресурсов Интернета.
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Программный комплекс SANAKO Study 1200 дает возможность инновационного ведения

учебного процесса, он предлагает широкий спектр видов деятельности (заданий),

поддерживающих как практики слушания, так и тренинги речевой активности: практика чтения,

прослушивание, следование образцу, обсуждение, круглый стол, использование Интернета,

самообучение, тестирование. Преподаватель является центральной фигурой процесса

обучения. Ему предоставляются инструменты управления классом. Он также может

использовать многочисленные методы оценки достижений учащихся и следить за их

динамикой. SANAKO Study 1200 предоставляет учащимся наилучшие возможности для

выполнения речевых упражнений и заданий, основанных на текстах, аудио- и

видеоматериалах. Вся аудитория может быть разделена на подгруппы. Это позволяет

организовать отдельную траекторию обучения для каждой подгруппы. Учащиеся могут

работать самостоятельно, в автономном режиме, при этом преподаватель может

контролировать их действия. В состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также

входит модуль Examination Module - модуль создания и управления тестами для проверки

конкретных навыков и способностей учащегося. Гибкость данного модуля позволяет

преподавателям легко варьировать типы вопросов в тесте и редактировать существующие

тесты.

Также в состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также входит модуль обратной

связи, с помощью которых можно в процессе занятия провести экспресс-опрос аудитории без

подготовки большого теста, а также узнать мнение аудитории по какой-либо теме.

Каждый компьютер лингафонного класса имеет широкополосный доступ к сети Интернет,

лицензионное программное обеспечение. Все универсальные лингафонно-программные

комплексы подключены к корпоративной компьютерной сети КФУ и находятся в едином

домене.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе " БиблиоРоссика", доступ к которой предоставлен

студентам. В ЭБС " БиблиоРоссика " представлены коллекции актуальной научной и учебной

литературы по гуманитарным наукам, включающие в себя публикации ведущих российских

издательств гуманитарной литературы, издания на английском языке ведущих американских и

европейских издательств, а также редкие и малотиражные издания российских региональных

вузов. ЭБС "БиблиоРоссика" обеспечивает широкий законный доступ к необходимым для

образовательного процесса изданиям с использованием инновационных технологий и

соответствует всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов

высшего профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе "ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен студентам.

ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения крупнейших российских учёных, руководителей

государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны, высококвалифицированных

специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех

изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, УМК,

монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания,

выпускаемые издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует

всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов высшего

профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен

студентам. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя электронные версии книг издательства

"Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также электронные версии

периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС

Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным

периодическим изданиям по максимальному количеству профильных направлений с

соблюдением всех авторских и смежных прав.
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Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе "Консультант студента" , доступ к которой предоставлен

студентам. Электронная библиотечная система "Консультант студента" предоставляет

полнотекстовый доступ к современной учебной литературе по основным дисциплинам,

изучаемым в медицинских вузах (представлены издания как чисто медицинского профиля, так

и по естественным, точным и общественным наукам). ЭБС предоставляет вузу наиболее полные

комплекты необходимой литературы в соответствии с требованиями государственных

образовательных стандартов с соблюдением авторских и смежных прав.

Диски для прослушивания текстов и диалогов, видеоматериал, слайды для компьютерных

презентаций, карточки с лексическими упражнениями, таблицы.

Аудиоматериалы

1. CD-ROM Interattivo - Progetto italiano 1, T. Martin, Corso multimediale d'italiano. Livello

elementare

2. Espresso 1 (Alma Edizioni)

3. Ci voule orecchio 1

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВПО и учебным планом по

специальности: 45.03.02 "Лингвистика" и специализации Перевод и переводоведение .
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